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1. Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
EE Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel

Freude mit dem Gerat.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise und die gesamte Anleitung auf-

merksam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der Bedienungsanlei-
tung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerat ver-
kaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus,

da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

1.1. Zeichenerklarung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet, muss die im Text
beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebenen, méglichen Konsequenzen
vorzubeugen.

O =2@@kP>BEPk

GEFAHR!
Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!
Warnung vor moglicher Lebensgefahr und/oder schweren irreversiblen Verlet-
zungen!

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch scharfe Kanten!

HINWEIS!
Hinweise beachten, um Sachschaden zu vermeiden!

Weiterfiihrende Informationen fiir den Gebrauch des Gerates!

Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

Aufzahlungspunkt / Information tber Ereignisse wahrend der Bedienung
Auszufiihrende Handlungsanweisung

Schutzklasse I

Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate die durchgehend doppelte und/
oder verstarkte Isolierung besitzen und keine Anschlussmdglichkeiten fiir einen
Schutzleiter haben. Das Gehduse eines isolierstoffumschlossenen Elektrogerates der
Schutzklasse Il kann teilweise oder vollstandig die zusatzliche oder verstarkte Isolie-
rung bilden.




Benutzung in Innenraumen
Gerate mit diesem Symbol sind nur fiir die Verwendung in Innenrdumen geeignet.

CE-Kennzeichnung
c € Mit diesem Symbol markierte Produkte erfiillen die Anforderungen der EU-Richtlinien
(siehe Kapitel ,Konformitatsinformation®).

1\
\:ﬂ Der Wassertank muss alle 3 Tage gereinigt werden.
72h

Den Filter reinigen bzw. wechseln

2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat dient zur Raumluftkiihlung in geschlossenen,

privaten Innenraumen.

Durch die Verdunstung von gekiihltem Wasser aus dem Wassertank des Gerates, wird die
Kuhlung der ausgeblasenen Luft erreicht.

Das Gerat ist nicht flir den gewerblichen und industriellen Gebrauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemalen Gebrauchs die Haftung
erlischt:

Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und verwenden Sie keine nicht
von uns genehmigten oder gelieferten Zusatzgerate.

Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz- und Zubehorteile.
Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise. Jede andere Bedienung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu
Personen- oder Sachschaden fiihren.

Benutzen Sie das Gerat nicht in explosionsgeféahrdeten Bereichen. Hierzu zahlen z. B.
Tankanlagen, Kraftstofflagerbereiche oder Bereiche, in denen Losungsmittel verarbei-
tet werden. Auch in Bereichen mit teilchenbelasteter Luft (z.B. Mehl- oder Holzstaub) darf
dieses Gerat nicht verwendet werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu vermeiden sind:

Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse,

extrem hohe oder tiefe Temperaturen,

direkte Sonneneinstrahlung,

offenes Feuer.




3. Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN - SORGFALTIG LESEN UND FUR DEN WEITEREN GE-
BRAUCH AUFBEWAHREN!

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Verletzungsgefahr fiir Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder

mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen mit
Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen (beispielsweise altere Kinder).

B Gerat und Zubehor an einem fir Kinder unerreichbaren Platz aufbewahren.

B Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber und von Personen mit reduzier-
ten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

B Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

B Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
geflihrt werden.

B Kinder jlinger als 8 Jahre sollen vom Gerat und der Anschlussleitung ferngehalten wer-
den.

B Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Sacke, Polystyrolstiicke usw.) nicht in der
Reichweite von Kindern lagern.

B Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung spielen.

3.1. Elektrische Sicherheit

WARNUNG!

Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch stromfiihrende Teile.

» SchlieBen Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemal installierte Schutzkontaktsteckdose
an.

» Vergewissern Sie sich anhand des Typenschilds, dass der Netzanschluss den Anschlussda-
ten des Gerats entspricht.

P Fassen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an.

P Betatigen Sie niemals die Schalter mit nassen Handen.

» Ziehen Sie nach jedem Gebrauch, vor jeder Reinigung und bei nicht vorhandener Auf-
sicht grundsatzlich den Stecker des Gerats aus der Steckdose und achten Sie darauf, dass
das Gerat zuvor ausgeschaltet wurde.

P Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel.

» Heben Sie das Gerat nicht am Netzkabel an oder zweckentfremden das Netzkabel ander-
weitig.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.

» Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel unbeschadigt ist und nicht unter dem Gerat oder
Uber heiRe Flachen oder scharfe Kanten verlauft.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.




Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dartiber stolpern kann.
Vergewissern Sie sich, dass vor Einstecken des Netzsteckers das Gerat ausgeschaltet ist.
Ziehen Sie niemals den Netzstecker bei laufendem Gerat aus der Steckdose.

Benutzen Sie keine Mehrfachstecker.

Verlangern Sie nicht das Netzkabel.

Schalten Sie sofort das Gerat ab und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie einen unange-
nehmen Geruch (Brandgeruch) wahrnehmen.

» Nutzen Sie kein Wasser zum Reinigen.

» Verwenden Sie keine brennbaren Reinigungsmittel.

3.2. Produktspezifische Gefahren

B Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstinde in die Offnungen fiir den Luftaustritt.

B Stellen Sie das Gerat so auf, dass sich keine Pflanzen oder Tiere im kihlen Luftstrom be-
finden.

B Vermeiden Sie es, sich direkt im kiihlen Luftstrom zu befinden.

B Verwenden Sie das Gerat nicht in einem Raum, in dem die Moglichkeit besteht, dass
brennbare Gase austreten kdnnen.

B Verwenden Sie das Gerat nie in Rdumen mit Uberhohter Sauerstoffkonzentration (z.B. La-
borraumen oder in Raumen mit sauerstoffproduzierenden Geraten).

B Vorsicht bei langen Haaren: Diese konnen vom Luftstrom angesaugt werden!

B Leeren Sie den Wassertank und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerat flr langere Zeit nicht benutzen.

B Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Fernseh- und Radiogeraten auf, um elektro-
magnetische Stérungen zu vermeiden.

B Schalten Sie bei einem Gewitter das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

B Decken Sie niemals die Lufteinldasse und Luftauslasse ab.

vV v vV v v Vv

3.3. Gerauschemission
» Der Schalldruckpegel des Ventilators ist kleiner als 68 dB (A).

3.4. Gesundheitsgefahrdung!

Verunreinigungen des Gerats sowie Beflillen mit ungeeigneten Flissigkeiten kénnen zur

Reizung der Atemwege fiihren.

B Nach jeder Verwendung des Gerats das Wasser ausleeren und das Gerat wie im Kapitel 9.
Reinigung und Pflege” auf Seite 13 beschrieben reinigen.

B Fir jede Verwendung frisches Wasser einftllen.

B Das Gerat nicht mit Alkohol oder anderen chemischen Produkten oder atzenden Flissig-
keiten fullen.

Eine hohe Luftfeuchtigkeit kann das Wachstum von biologischen Organismen im Umfeld

fordern. Dies flihrt zu ernsthaften Gesundheitsrisiken.

B Vermeiden Sie, dass die Umgebung des Luftbefeuchters feucht oder sogar nass wird.

B Wenn Feuchtigkeit auftritt, reduzieren Sie den Aussto3 bzw. setzen Sie den Luftbefeuch-
ter nur periodisch ein.

B Vermeiden Sie, dass aufsaugende Materialien, wie Auslegeware, Vorhange, Gardinen
oder Tischdecken feucht werden.




3.5. Gerat reinigen

Bei der Verwendung ungeeigneter Reinigungs- oder Entkalkungsmittel konnen giftige Gase

entstehen.

B Verwenden Sie keine saure-, enzym- oder alkoholhaltigen oder scheuernden Reinigungs-
oder Entkalkungsmittel, auBer der Essigldsung zur Reinigung des Wassertanks (siehe 9.
Reinigung und Pflege” auf Seite 13).

Bei mangelnder Pflege des Gerats kénnen im Wasser oder in der Umgebung des Gerats Mi-

kroorganismen beim Betrieb oder der Lagerung im Wassertank wachsen und in die Luft ge-

blasen werden. Dies flihrt zu ernsthaften Gesundheitsrisiken.

B Reinigen Sie alle drei Tage den Wassertank und beftillen Sie ihn mit frischem Wasser.

B Entleeren und reinigen Sie den Wassertank, wenn Sie das Gerat nicht gebrauchen.

4, Lieferumfang

GEFAHR!
A Erstickungsgefahr!
Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einatmen von Kleinteilen

oder Folien.
B Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.

» Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches Verpackungsma-
terial.

» Uberpriifen Sie die Vollstindigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie unseren Service bitte
innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht komplett ist.

» Der Luftkiihler muss vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen tiberprift werden.

» Wenden Sie sich bei Beschadigungen an unser Service Center.

Mit dem von Ihnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:

Luftklhler

Kahlakku

Bedienungsanleitung

Garantiekarte




5. Gerateiibersicht

5.1. Teilebezeichnung

9

|

Bedienelemente

—_

)
2)  Griff
3) Luftansaudfilter
4)  Stromkabelhalterung
5)  Wassertank
6)  Griff des Wassertanks
7)  Gelenkrollen
8) Wasserstandsanzeige
9)  Vertikale Lamellen
10) Horizontale Lamellen
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5.2. Bedienelemente

|
Ax

® D D D 11 5

y Oi@@

11) (@):Lufter anhalten

12) (7]: Oszillation einschalten

13) :{g‘i: Kihlmodus wahlen / Kithimodus ausschalten

14) DREHREGLER: Gerat ein- oder ausschalten / Timer einstellen
15) : Der Lufter lauft in schneller Geschwindigkeit

16)  (D): Der Lufter lauft in mittlerer Geschwindigkeit

17) : Der Lifter lauft in niedriger Geschwindigkeit
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6. Vor Inbetriebnahme

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch stromfiihrende Teile.
B Das Gerat darf nicht gekippt, bewegt oder entleert werden, so lange es einge-
schaltet oder mit dem Stromnetz verbunden ist.

B Verschieben Sie das Gerat nur, wenn der Wassertank leer und das Gerat vom
Stromnetz getrennt ist.

6.1. Wasser einfiillen

» Ziehen Sie den Wassertank auf der Riickseite des Gehauses an der Griffmulde heraus.

Der Wassertank lasst sich nicht vollstandig entnehmen.

Fullen Sie den Tank mit Wasser.
Verwenden Sie nur kaltes und sauberes Leitungswasser oder destilliertes Wasser.
Mischen Sie dem Wasser keinesfalls Duftstoffe bei.

Wenn Sie einen starkeren Kiihleffekt erzielen mochten, legen Sie zusatzlich gefrorene Kiihlakkus
in den Tank.

» Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu viel Wasser einfillen. Behalten Sie die Wasserstandsanzeige
im Auge.
» Schieben Sie den Wassertank anschlieBend wieder vollstandig in das Gerat.

v v v Vv

6.2. Horizontale Lamellen am Luftauslass einstellen

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Schnittgefahr durch rotierende Rotorblatter.

B Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstande durch das Schutzgitter.
B Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Schutzkon-
taktsteckdose, bevor Sie die Lamellen einstellen.

Sie kdnnen die horizontalen Lamellen von Hand auf Ihre Bedirfnisse einstellen.

» Fassen Sie eine Lamelle am linken und am rechten Rand an und bewegen Sie die Lamelle dann
entweder nach oben oder nach unten.

7. Funktionsweise Luftkiihler

Die integrierte Pumpe férdert das gegebenenfalls mit Eis geklhlte Wasser aus dem Behalter nach
oben. Die hinten angesaugte Luft wird mit hoherer Luftfeuchtigkeit vorne kiihler ausgeblasen als
sie angesaugt wird. Je kiihler das Wasser im Wasserbehalter, desto kihler ist die ausgeblasene Luft.

12



8. Bedienung

» Stecken Sie den Netzstecker in die Schutzkontaktsteckdose.

8.1. Ein-Ausschalten

» Drehen Sie den Drehregler auf I, um das Gerat einzuschalten.
» Wenn Sie das Gerat ausschalten mochten, drehen Sie den Drehregler auf 0.

8.2, Liiftergeschwindigkeit einstellen
» Driicken Sie eine der folgenden Tasten, um die Liiftergeschwindigkeit einzustellen.

Liiftergeschwindigkeit
schnell
mittel

D) niedrig

» Driicken Sie die Taste @, um den Lufter auszuschalten.

8.3. Oszillation aktivieren

» Driicken Sie die Taste C] , um die Oszillation zu aktivieren.
Die vertikalen Lamellen bewegen sich abwechselnd von links nach rechts.
» Dricken Sie die Taste C] erneut, um die Oszillation zu deaktivieren.

8.4. Kiithimodus wahlen
» Driicken Sie die Taste :,'>I<:, um den Kihlmodus zu wahlen.
» Drlicken Sie die Taste :,'>I<: erneut, um den Kithimodus zu beenden.

8.5. Timer einstellen

» Drehen Sie den Drehregler, um einen Timer von maximal 120 Minuten einzustellen.

9. Reinigung und Pflege

WARNUNG
Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch stromflihrende Teile.
B Schalten Sie den Luftkiihler aus und ziehen Sie vor dem Reinigen den Stecker
aus der Schutzkontaktsteckdose.

HINWEIS!
@ Beschddigungsgefahr!
Unsachgemal3e Verwendung von Reinigungsmitteln an dem Luftkihler kann zur

Beschadigung der Oberflachen fiihren.
B Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel,
Scheuermittel oder harte Schwamme.

13



9.1. Wasserbehdilter entleeren und reinigen

Reinigen Sie den Wasserbehalter alle 3 Tage / 72 Stunden.

» Schalten Sie das Gerat aus.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

» Ziehen Sie den Wasserbehalter aus dem Gerat, wie unter Kapitel ,6.1. Wasser einfillen” auf Seite
12 beschrieben.

» Stellen Sie einen geeigneten Auffangbehalter unter den Wasserbehalter.

» Ziehen Sie den Stopsel aus der Abflussoffnung heraus.

Sobald der Stopsel gelost wird, tritt Wasser aus der Abflussoffnung aus.
@ Lassen Sie das Wasser abfliel3en.

» Wenn der zusatzliche Auffangbehalter nahezu voll ist, verschliel3en Sie die Abfluss6ffnung wie-
der mit dem Stopsel.

Entleeren Sie den zusatzlichen Auffangbehalter.

Wiederholen Sie den Vorgang solange, bis der Wasserbehalter des Gerats leer ist.

Setzen Sie den Stopsel wieder in die Abfluss6ffnung.

Reinigen Sie den Wassertank mit Seifenlauge.

Lassen Sie den Wassertank trocknen.

Fullen Sie den Wassertank mit Wasser.

» Schieben Sie den Wassertank anschlieBend wieder vollstandig in das Gerat.

v v vV v v Vv

9.2, Filter reinigen
Reinigen Sie den Filter alle 3 Tage / 72 Stunden.

» LoOsen Sie die beiden Arreterietungen oben am Filterrahmen (2), um ihn vom Gerat zu entfernen.
» Entnehmen Sie den Filter (1).
» Reinigen Sie den Filter mit Seifenlauge.
» Lassen Sie den Filter vollstandig trocknen.
» Setzen Sie den Filter (1) wieder ins Gerat ein.
» Setzen Sie den Filterrahmen (2) unten in die Aussparrungen am Gerat und arretieren ihn oben,
um ihn wieder zu befestigen.
10.Fehlerbehebung
Problem Mogliche Ursache Losung
Der Netzstecker ist nichtrichtig | Ziehen Sie den Netzstecker und
eingesteckt. stecken Sie ihn wieder ein.
Das Gerat funktioniert niCht. Uberprufen Sie d|e Schutzkon_

Die Schutzkontaktsteckdose

it defekt. taktsteckdose, indem Sie ein an-

deres Gerat anschlieRen.

11.AufBerbetriebnahme

» Wenn Sie den Luftklhler tiber langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker und be-
wahren Sie das Gerat an einem dunklen, trockenen und frostfreien Ort auf.

14



12. Technische Daten

Nennspannung:

Leistung:

Schutzklasse

Kapazitat Wassertank:
Abmessungen (B x H xT):
Nettogewicht:

Maximaler Luftdurchfluss
Ventilatorenleistung
Serviceverhaltnis*
Stromverbrauch ausgeschaltet
Betriebslautstarke
Maximale Luftstromung
Saisonaler Stromverbrauch

220-240V~50Hz
70W

g

4 Liter
ca.20x63x32cm
ca. 4,9 kg

4,9 m*/min

55,24 W

0,09 (m>/min)/W
0,19W

61,5 dB(A)

1,6 Meter/sec

17,9 kWh/a

*Messnorm filr die Ermittlung des Serviceverhaltnisses IEC 60879:1986 (corr. 1992)

13.Produktdatenblatt

Symbol Wert Einheit
Herstellerbezeichnung MD 10816
Maximaler Luftdurchfluss F 49 m>/min
Ventilatorenleistung P 55,24 W
Saisonaler Stromverbrauch 17,9 kWh/a
Serviceverhéltnis SV 0,09 (m?/min)/W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand P, 0,19 W
Schallleistungspegel Lya 61,5 dB(A)
Maximale Luftstromung C 1,6 Meter/sec
Kontaktadresse fiir weitere Informationen: ZASE?,%? ENs ;‘\;(?‘,’AGr:raneaf;‘r;thof 7,

14. EU Konformitatsinformation

grundlegenden Anforderungen und den ibrigen einschlagigen Bestimmungen befin-

c Hiermit erklart die MEDION AG, dass sich dieses Geréat in Ubereinstimmung mit den

det:

« EMV-Richtlinie 2014/30/EU

+ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
« Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

+ RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

15




15.Entsorgung

VERPACKUNG

%& Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpackung. Verpackun-
gen sind aus Materialien hergestellt, die umweltschonend entsorgt und einem fachge-
rechten Recycling zugefiihrt werden konnen.

GERAT

Alle mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichneten Altgerate durfen nicht im nor-
malen Hausmill entsorgt werden.

Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerdt am Ende seiner Lebensdauer einer ge-
ordneten Entsorgung zuzufiihren.

Dabei werden im Gerat enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zugefiihrt und die
Belastung der Umwelt vermieden.

Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle fiir Elektroschrott oder einem Wertstoffhof
ab.

Wenden Sie sich fir ndhere Auskiinfte an Ihr 6rtliches Entsorgungsunternehmen oder
Ihre kommunale Verwaltung.

16.Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewtiinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie sich zunachst

an unseren Kundenservice. Es stehen Ihnen verschiedene Wege zur Verfiigung, um mit uns in Kon-

takt zu treten:

+ Inunserer Service Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere Mitarbeiter und kon-
nen dort Ihre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen weitergeben.
Sie finden unsere Service Community unter http://community.medion.com.

+ Gerne konnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact nutzen.

+ Selbstverstandlich steht Ihnen unser Serviceteam auch tiber unsere Hotline oder postalisch zur
Verfligung.

Offnungszeiten Multimedia-Produkte (PC, Notebook, etc.)

@ 0201 22099-123

Haushalt & Heimelektronik

@ 0201 22099-222

Mobiltelefon; Tablet & Smartphone

@ 0201 22099-345
Serviceadresse

MEDION AG
45092 Essen
Deutschland

Mo. - Fr.: 07:00 - 20:00
Sa.: 10:00 - 18:00

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen lhnen (iber das Servicepor-
tal www.medionservice.com zum Download zur Verfligung.
Sie kdnnen auch den nebenstehenden QR-Code scannen und die Bedienungsanlei-
tung Uber das Serviceportal auf Ihr mobiles Endgerat laden.
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17.Impressum

Copyright © 2022
Stand: 06.04.2022
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die schriftliche Ge-
nehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kontaktieren Sie
zuerst immer unseren Kundenservice.

18.Datenschutzerklarung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir teilen Ihnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen als Verantwortliche
Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieblichen Daten-
schutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen;
datenschutz@medion.com unterstutzt. Wir verarbeiten Ihre Daten zum Zweck der Garantieabwick-
lung und damit zusammenhangender Prozesse (z. B. Reparaturen) und stlitzen uns bei der Verarbei-
tung Ihrer Daten auf den mit uns geschlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangender Pro-
zesse (z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparaturdienstleister Gbermitteln. Wir spei-
chern lhre personenbezogenen Daten im Regelfall fiir die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzli-
chen Gewabhrleistungsrechte zu erfillen.

Uns gegentiber haben Sie das Recht auf Auskunft Uber die betreffenden personenbezogenen Da-
ten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbeitung, Widerspruch gegen die Ver-
arbeitung sowie auf Datenlibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach den §§ 34 und 35
BDSG ( Art. 23 DS-GVO), daruber hinaus besteht ein Beschwerderecht bei einer zustandigen Daten-
schutzaufsichtsbehorde (Art. 77 DS-GVO i. V. m. § 19 BDSG). Fiir die MEDION AG ist das die Landes-
beauftragte flir Datenschutz und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212
Dusseldorf, www.Idi.nrw.de.

Die Verarbeitung Ihrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Bereitstellung der er-
forderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht mdglich.
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